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SPIS ZAWARTOŚCI TECZKI —  . . . . 3 . ^ . ? / ^ ! ^ . ..............................................

fóOJbE R. A  Uęj cl »w'f 

Miclf\CLCOrfSU.4,

I. Materiały dokumentacyjne

1/1 -  relacja właściwś J  k .. U , 5 - A ~

I/2 -  dokumenty (sensu stricto) dot. osoby relatora <J i c  . Z 3 ,

I/3 -  inne materiały dokumentacyjne dot. osoby relatora

II. Materiały uzupełnieniające relację 9C-l{ 5 i

III. Inne materiały (zebrane przez „relatora”): —

111/1- dot. rodziny relatora —

III/2 -  dot. ogólnie okresu sprzed 1939 r. —

III/3 -  dot. ogólnie okresu okupacji (1939 -1945)

III/4 -  dot. ogólnie okresu po 1945 r . ------

III/5 -  inne... .—

IV. Korespondencja \J

V. Wypisy ze źródeł [tzw.: „nazw iskow e karty informacyjne”]

VI. Fotografie —
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R.A.F. FORM 1394.
ROYAL AIR FORCE.

BRIEF STATEMENT OF SERVICE AND CERTIFICATE
OF DISCHARGE OF

The corner of this certifi- 
cate to be cut off if  the 

airman/airwoman is dis- 
charged with a “ bad ” 

c h a r a  e t e r ,  o r

SuknaMe ............. ................m i m ................................ O fficia l No......... ?.♦ 2 7 9 3 1 9 .8 .\  ^ ith  d is g r a c e
or if. specially

directed by
.  enlistmont - - - . 1 1  „ enlistment ^  „  \  t h e  A ir

Date of ■

C h r i s t ia n  N a m e s  ...i................;..... ALICJA■
, .......U U * ..................................  Tcrms of

enrolment
(а) Date reported for regular servico...... 13-* 7 *  i U u .........

(б) Branch of Air Force in which enlisted...\V» A .  A. F »-.

enrolment Council.

...... R.A.F. trade... Cle rk... General...
Dato of discharge...................................................  R a n k A ir o P a f  tW-Oinaa- C l a S S  TW O,......

!S

(c) Causo of discharge......S©rvices no l o n g e r ...re qui red «• At.own Reąuest .-

(Para....G § 2 .........Clause.:....Ą Ą .........K ing’s Regulations and Air Council Instructions.)

(d) General character (i) during service......;Very- GOOd........... .....  (“ ) on discharge...V e r y  GOOd

(e) Degree of trade proficiency :—  A......S.Up.S.E.iOI’*................ ............. B ---------------- .“ .............;....—......

Special qualifications........................... N i l ............................................................................. ..........................

(/) Medals, -Glasps, Decorations, 
Mentions in Despatches, 
Special Commendations, etc.

-Nil-

DESCRIPTION OF ABOVE-NAMED ^ g ^ ^ A I R W O M A N  ON DISCHARGE.

Date of birth ....2 6 * 3 * 1 9 2 2 ........................ ....  Marks or scars................. .«».................

Height................... §:.......... ....... f t ....... J4....:..................ins............................. 7........................................ ..:....

Compleiion.......__:F.fl.il?................ ................. ................ i....................... - .............................................

Colour of eyes.....(5 j?0 ©hł................................................T Colour of hair......LVBr*3Wn»...... .....

Airman’s or airwoman’s signature...

(g) Brief statement of Trade Qualifications and General Conduct:—

This airwoman has always proved herself 
capable and efficient in her duties, She is a 
very steady and reliable airwoman.

8 T a T 'o T

,12 OCT 1044
(Signed)

V ///■; ^Ą tten tion  is directed to Notes (a) to (g) on reverse,

Commanding
Royal Ajprborco.
S£<anmore, Mddsx*
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NOTES.

(a) Dato of Mobilization, Embodiment or Recall from “ Doferred ” Senrice.

(b) Here insert R.A.F., R.A.F.V.R., A.A.F., W.A.A.F., or Class E. or F. Reserve, as applicable.

(c) “ Causo of Discharge ” should give precise words as applicable in K.R. & A.C.I., para. 652.
f

(d ) “ V.G. ” is the highest character which can bo ayfarded in tho Royal Air Force.

(e) The trade proficioncy lieadings A and B signify
» ł  » »

TRADESMEN. , .
. i *  •A. Skill in his trado (applicable to airincn up to tho rank of corporal, inclusiTe).

. B. Ability as teclinical warrant or non-cominissioned officer, i.e., as foroman manager 
foreman, or supervisor in his trade. V

AIR CREW PERSONNEL.
4 i'

A. Proficiency as pilot, navigator, air bombor, air gunner, etc.

B. Ability as a warrant or non-coinmissioncd officer.
• .

(/) The word “ None ” to be inserted whero necossary.

(j) Should bo a brief narrativo stat«ment in the form of a testimonial.

WARNING.
" 1 « . *

(To the airman/airwoman named on this Form.)

(i) You are hereby reminded that tho unauthorised commnnication by you to another person at any . 
time of any ihformatioii jrou may havo acąuired whilst in His Majesty’s Service which might be 
uscful to an enemy in war renders you liablo to prosecution under the Official Socrots Act.

(ii) Your discharge does not remove any liability you may still have to bo called up for further national 
service or any such liability that may be placed upon you by futuro legislation.

(iii) You should on no account part with this certificate or forward it by post when applying for a 
situation, but should use a copy attested by a rosponsible person, If tho certificate is lost it  
will be replaced only when its loss can be proved to have been due to very exceptional circum- 
stances. Application for roplacemont should be made to the Air Officer-in-Chargo o f Records, 
Royal Air Force.

#NY PERSON finding this Certificate is reąuested to forward it in an unstamped envelope to the Under 
Secretary-ot State, Air Ministry, London, W.C.2.

[SH382.1 20841/0181G 2000 padJ 9/43 M iC  I.td. 745/16 -
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I  BAŁtLION P .S . W . K .

M.p. dnia 13*VT»1944 r.

~A5
i i r

Z A Ś W I A D C Z E N I E

Zaświadczania w 1 Kompanii I Batalionu FSY<K.oohotniczka... .
• »ę.P. J3.$.R«... JA ...............ukoAozy/fa 6 - tygodniowy Infom.
Kurs Podstawowego .^szkolenia w dniu 13.VI. 1944 roku*

p .  o.KOMENDANTKA I  BATALIONU P .S .W .K .

OSTROWSKA a^AV»aiIRA 
Kindtka K a.ip .
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Z A K Ł A D  A N A T O M I I  

P O L S K I E G O  W Y D Z I A Ł U  L E K A R S K I E G O
W

E D Y N B U R G U

KSIĄŻECZKA PRAC PROSEKTORYJNYCH

iskoNazwisko 
Imię:

Rok akademicki: 194 ̂4̂/ J$ ; 194
i

Rok studiów: . cl'riÂ /U °
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i-Mł -j iTel.: Hayes 3 8 3 1  ARMY RECORDS CENTRE (Polish), '
Ext. 12 & 22 B ourne Avenue,

Hayes,
Middlesex.

Ref.: 3/1 922/118/1 (ARC) jLf- April 1965
Dear Madam,

I am to refer to your letter and in reply to confirm the following 
particulars of the military seryice of:

1922/118/1 Prp.vate Alicja MICHAŁOWSKA (nee BOBER)

born on 26th March 1922 at Lwów in Poland

parents: Adam Bober and Maria nee SZMIGIELSKA
Marital status (while serying): married to Jan MICHAŁOWSKI
Nationality: Polish Religion: Roman Catholic
Civil occupation (prior to Army Seryice): Grammar school student

Service with the Polish Forces under British Command:- Polish y.om.en's \uxiliary
*---------------- — ------------------------------  Seryice

from I5th August 1942 to 9th June 1947 (Honourably
discharged)

Service with the Polish Resettlement Corps: 301 None

relegated to:
Class "W” Reserye Qn finally discharged Qn
Unemployed List relinąuished commission

(honourably discharged)
Former Seryice and History:-

Interned in USSR at beginning of World War II. Released on amnesty, joined 
Polish Women's Auxiliary Seryice being formed in 1941-42 in USSR 30.3.1942 
On Crossing with her unit Russo-Persian border came under British command in 
Middle East 15.8.1942. Served in Persia, Irag and Palestine 1942-1944 and in 
United Kingdom 1944-47 until discharged on repatriation to Poland as above.
Changed her namę by marriage from Bober to Michałowska on 21.6.1945.

Medals and Awards:-
British: Defence Medal, The War Medal 1939-45

Conduct: No assessment of conduct ayailable, but nothing recorded against, 
Normally entitled to Yery G-ood

Mrs Alicja Michałowska 
7ra snik-Lubel siei 
Urzedowska BI. 1 ?J.1 
POLAND 29



WOLNE TŁUMACZENIE - OBOWIĄZUJE TEKST ANGIELSKI
THE ARMY RiCOKDS GEMTHE /POLISĘ/

Bourne Avenue 
Hayes

Middlesex

L.dz.: 3/1923/118/1/ARC Dnia...kwietnia 1965r.
S z a n o w n £  P a n i S C ,

Powołujnc się na niedawny list Pani., w odpowiedzi stwierdzam 
następujnce szczegóły z przebiegu służby wojskowej:

1922/118/1 Ochotniczka Alicja MICHAŁOWSKA, z d. BOBER

urodzony, dnia 26-go marca 1922r. we Iwov.de, Polska 
rodzice: Adam BOBER i Maria z d. SZMIGIELSKA
Stan rodzinny / w czasie służby /: zamężna, maż San MICHAŁOWSKI
Narodowość: polska Wyznanie: rzymsko-katolickie
Zawód cywilny / przed służby wo3skov/ą /: uczenica gimnazjalna
Służba v/ Polskich Siłach Zbrojnych pod dowództwem brytyjskim:- Polska Wojskowa

Służba Kobiet
od 15-go sierpnia 1942r. do 9-go czerwca 1947r. /honorowo zwolniona/

Służba w Polskim Korpusie Przysposobienia i Rożnie szczenią: Saad3aęas&x Żadna

Poprzednia służba i historia:-
Internowana w Z.S.R.R. na początku II-giej wojny światowej. Zwolniona na 

podstawie amnestii wstąpiła do Pomocniczej Wojskowej Służby Kobiet w 1941-42 orga
nizowanej na terenie Z.S.R.R. 30.3.1942. Po przekroczeniu ze swą jednostką granicy 
rosyjsko-perskiej dostała się pod dowództwo brytyjskie na Środkowym Wschodzie 
15.8.1942. Służyła w Persji, Iraku i Palestynie 1942-44 i w Zjednoczonym Królestwie 
1944-47 aż do zwolnienia z powodu repatriacji do Polski jak powyżej. Z powodu 
małżeństwa zmieniła nazwisko z Bober na Michałowska 21.6.1945.

Medale i odznaczenia:- brytyjskie - Defence Medal, The War Medal 1939-45. 

Opinia:- Brak opinii ale nic złep:o nie zanotovrmo.

przeniesiony do
klasy "W" rezerwy: ./.
na listę niezatrudnionych:

Z w o ln io n y — — ------------
Złożył stopień: 
/Honorowo zwolniony/ . /

-----

bardzo dobrej.

Z poważaniem
Pani Alicja Michałowska 
Kra:nik-Lubelski
Urzedowska Bl. 1 m.l
POLSKA

ffy. 'V ‘Poświadczam zgodność powyższego tłumac^mia z język^ angielskiego
30



MINISTERSTWO  
SPRAW ZAGRANICZNYCH

PROTOKÓŁ D Y P L O M A T Y C Z N Y

Nr p . d . ...E L ....

Warszawa, dn. O .........s t y c z n i a ...  19 .72.

Ob......... A lic  ja K ą z im  ię r ą  MIC HA LOWSKA

K r a śn ik  L u b e lsk i

Ministerstwo S p raw  Z agran icznych  zaw iadam ia, że Rada P ań stw a P olsk iej 

R zeczypospolitej Ludowej ,  na w n iosek  M inistra Spraw  Z agranicznych , decyzją

z dnia .....2.4 g r u d n ia  1.9.7..1 r  ... udziel i ła O byw atelsiłR  zezw olen ia  na przyjęcie

cdznaczendsń b r y ty jsk ic h : .."Defenc.e .Medal"..,..."War. ..Medal l  939 -.45 "... .....

J e d n . zam . 4363 P W H /W a/C W D  
tiZ G  — 2704 2 000 sz t. A5 p iś m . 61xl’6 3 k l .  80 g

r S
W i c e  d y r e k t o r  fj

PRO TO KÓ ŁU  ffcp lib M A ff^ C Z rfE G O

M . S tra d o w sk i

K_R_A S N I K  LUBELSKI  

u l . S z y m a ń s k ie g o  34 m . l

PROTOKÓŁ D YPLO M ATYCZN Y
MINISTERSTWA SPRAW Z A G R A N IC Z N Y C H

Nr PD  1 2 - 6 - 7 1 - W .B  .

O b yw ate lk a

A l ic ja  K a z im ie r a  MICHAŁOWSKA
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MEMORIAŁ
General M arii W ittek Toruń, dnia 10 V 2002r.

dz.2351 WSK 2002
Pani Alicja Kazimiera M ichałowska 

ul. Koszarowa 1 m 1 

23-200 KRAŚNIK

Wielce Szanowna Pani,

W imieniu Pani Profesor Elżbiety Zawackiej twórczyni toruńskiej Fundacji Archiwum 

Pomorskie Armii Krajowej dziękuję bardzo za przysłane materiały archiwalne na podstawie 

których w Archiwum WSK została założona teczka osobowa o numerze inwentarza 

3119/WSK na Pani rodowe nazwisko Bober zam. Michałowska. Relacja Pani z przebiegu 

służby wojennej w PSK jest interesującą i cenna, także materiały potwierdzające Pani służbę. 

Załączony wycinek prasowy ,, Szkoła tysiąca dziewcząt” zostanie umieszczony w teczce 

problemowej PSK. Artykuł jest ciekawy. Bardzo mnie cieszy Pani zapowiedź współpracy z 

Memoriałem Generał Marii Wittek. Dziękuję za podpisane Zgłoszenie. Będę wdzięczna Pani 

za pomoc w zbieraniu relacji od kobiet- żołnierzy z różnych formacji, ewenualnie nazwisk i 

adresów. Jako dokumentalistka Archiwum WSK odpowiadam za gromadzenie i 

opracowywanie dokumentów z PSK. Mam nadzieję, że nasze kontakty będą przyjazne. 

Wysyłam Pani książkę Anny Bobińskiej o której Pani wspomina by nabyć. Kilka egzemplarzy 

miała Fundacja w depozycie do sprzedania. Cena 1 egz. wynosi 20 zł. Dołączam także 

materiały informujące o działalności Fundacji i Memoriału. Z całego serca pozdrawiam 

życząc wiele zdrowia i sil do twórczej pracy.

Z wyrazami głębokiego szacunku

Anna Rojewska 

Dokumentalistka Archiwum WSK
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